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“Decenio de las personas con discapacidad en el Per(”
"Afio de la Diversidad Productiva y del Fortalecimiento de ia Educacion”

CONVENIO N° O -2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-DE

SRUB:. CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTER INSTITUCIONAL ENTRE EL PROGRAMA DE
. Bﬁv( \ DESARROLLO PRODUCTIVO AGRARIO RURAL — AGRO RURAL Y LA MUNICIPALIDAD
v R PROVINCIAL DE HUARAZ
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" Conste por el presente el Convenlo Marco de Cooperacion Interinstltucional que celebran:
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e FE! PROGRAMA DE DESARROLLO PRCDUCTIVO AGRARIO RURAL, en adelante AGRO
RURAL, con RUC N° 20477936882, con domicilio en la Av. Salaverry N° 1388, distrito de
Jesls Marfa, provincia y departamento de Lima, representado por su Director Ejecutivo
MARCO ANTONIO VINELLI RUIZ, identificado can DNI N°® 41716680 y designado mediante
Resoluciéon Ministerial N° 0261-2015-MINAGRL y;

» |a MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARAZ, en adelante LA MUNICIPALIDAD, con
RUC N°® 20172268430, con domicilio en Av. Mariscal Luzuriaga N° 734, distrito y provincia de
Huaraz, departamento de Ancash, representado por su Alcalde VIDAL ALBERTO
ESPINOZA CERRON, identificado con DNI N° 31654988, segun credencial emitida por el
Jurado Electoral Especial de Huaraz de fecha 04 de noviembre de 2014.

En este contexto, dejan establecido que cuando el Convenio se refiera a ambas instituciones, se les
llamara LAS PARTES; las cuales de mutro acuerdo, establecen los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- DE LAS PARTES

1.1. AGRO RURAL, es el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural creado mediante
Decreto Legislativo N° 997 del 13 de Marzo del 2008; (Segunda Disposicion Complementaria
Final), como Unidad Ejecutora adscrita al Viceministerio de Agricultura, hoy Viceministerio de
Desarrollo e Infraestructura Agraria y Riego, que tiene por finalidad promover el desarrollo
agrario rural, a través del financiamiento de proyectos de inversion publica en zonas rurales
de menor grado de desarrolio econémico.
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LA MUNICIPALIDAD, es el érganc de gobierno con personeria juridica de derecho publico,
que goza de autonomia, politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su
competencia; tiene facultad de suscribir convenios para el cumplimiento de sus fines y
objetivos. Promueve el desarrollo jocal, en coordinacién y asociacion con los niveles de
gobierno regional y nacional, con el cbjeto de facilitar la competitividad local y propiciar las
mejores condiciones de vida para la poblacion.

1.3. El numeral 23 del articulo 20 de la Ley N°® 27972, Ley Organica de Municipalidades y suUs
modificatorias, sefiala que son atribuciones del Alcalde, entre ofros, suscribir los actos,
confratos y convenios necesarios para el ejercicio de sus funciones.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES
21 La Politica Nacionai Agraria que ejecuta y supervisa el Ministerio de Agricultura y Riego a

través de AGRO RURAL, tiene como objetivo, promover el desarrolio de las poblaciones que
se encuentran en condiciones de pobreza.
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En esta linea de accion, AGRO RURAL ha definido como Visidn que las familias rurales del
Pery mejoren su calidad de vida mediante la ejecucion de planes y politicas de desarrolio
rural sostenible, concertadas con los Gobiernos Regionales, Locales y otros actores sociales.

Entre LAS PARTES, existen experiencias positivas generadas en mérito de la suscripcion de
un Convenio Marco concluido el 168 de febrero de 2015; motivo por el cual se han realizado
las coordinaciones para la suscripcion de un nuevos convenio entre las nuevas autoridades
ediles, debido a que en afios anteriores se trabajé en forma conjunta de acuerdo a los
compromisos asurmidos, implementando actividades productivas relacionadas a la
forestacion, eventos de capacitacion, asi como la Feria de la Chacra a la Offa durante el
2014, considerando LAS PARTES de suma importancia el continuar trabajando en forma
conjunta en dichas actividades, aunando esfuerzos y recursos.

ELAUSULA TERCERA.- BASE LEGAL

| presente Convenio se rige por las siguientes normas legales:

Constitucion Polifica del Peru.

Codigo Civil.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Legislativo N° 997, Decreto Legislativo que aprueba fa Ley de Organizacion y
Funciones de! Ministerio de Agricultura, modificado por la Ley N° 30048.

Resolucién Ministerial N° 0015-2015-MINAGRI, que aprueba el Manual de Operaciones del
Programa AGRO RURAL.

Resolucién Directoral Ejecutiva N° 207-2015-MINAGRI-DVDIAR-AGRO RURAL-DE, que
aprueba la Directiva General N° 001-2015-MINAGRI-AGRO RURAL-DE, Normas vy
Procedimientos para la Formulacion, Tramite, Suscripcién y Seguimiento de Convenios que
celebra el Programa de Desarrollo Productivo Agrario Rural - AGRO RURAL.

Ley N° 27972, Ley Orgdnica de Municipalidades, y sus modificatorias.

CLAUSULA CUARTA.- OBJETIVO

El objetivo del presenfe Convenio Marco, es establecer el marco general para desarroliar
mecanismos € instrumentos de mutua colaboracién y beneficio, con el proposifo de pofenciar y
posibilitar un mayor desarrollo de actividades a favor del sector, contribuyendo al cumplimiento de las
2\ funciones y objetivos institucionales de interés comun; asf como brindar y recibir capacitacion y
transferencia tecnolégica en la preservacion y cuidado de los recursos naturales y medio ambiente.

CLAUSULA QUINTA.- COMPROMISOS

5.1 Son compromisos de AGRO RURAL:

5.1.1

Realizar 1a promocicn sobre la importancia de las obras de infraestructura de riego a fin de
que los gobiermnos locales elaboren sus perfiles y/o expediente técnicos y busquen el
respectivo financiamiento, incrementandose de tal forma los rendimientos en las actividades
agricolas y forestales.

Promover ta formulacidén de actividades y/o Proyectos Productivos Agropecuarios, planes de
negocio, organizar y participar en la promocién del riego tecnificado entre otros, de una
manera participaiva, en el ambito de influencia comun a las partes.

Promover y fortalecer la asociatividad y las cadenas producfivas, dentro de un enfoque de
mercado, territorio, medio ambiente y género.

Brindar capacitacion y asistencia técnica en actividades productivas como elaboracion de
productos transformados, produccion y plantaciones forestales, bichuertos, produccion de
abonos organicos y otras que se requiera de acuerdo a una programacién conceriada entre
LAS PARTES.
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515 Faciltar acuerdos con LA MUNICIPALIDAD sobre [a ejecucién y seguimiento de las
actividades productivas agropecuarias, forestales y de transformacién materia del Convenio.

5.1.6  En coordinacién can LA MUNICIPALIDAD, promaver y fortalecer el acceso a los mercados a
través de las ferias locales y otras similares con una oferta productiva de calidad.

5.2 Son compromiscs de LA MUNICIPALIDAD:

Forestacion, Reforestacion, y mantenimiento de infraestructuras productivas entre ofros, de

/&’25\? Promover la formulacidn de Actividades y/o Proyectos de Infraestructura Rural, Productivos,
una manera participativa, en el ambito de influencia comin a LAS PARTES.

Buscar fuentes de cooperacion conjuntamente con AGRO RURAL para el financiamiento de
los proyectos formulados en el marco del presente Convenio.

Gestionar ante las instancias correspondientes, en caso se identifiquen y formulen proyectos
de inversion de gran envergadura, el financiamiento de los mismos acorde con el Plan de
Desarrollo de LA MUNICIPALIDAD.

Ceordinar con AGRO RURAL la programacian, convocatoria, arganizacion y desarrollo de
actividades de capacitacion y entrenamiento dirigidas a las personas naturales y/u
organizaciones rurales del ambito de influencia del convenio.

5.2.5 Facilitar el uso de sus instalaciones para el desarrollo de actividades relacionadas con el
presente convenio.

5.2.6 En coordinacion con AGRO RURAL, promover y fortalecer e! acceso a los mercados a traves
de la difusion por los diferentes medios, sobre la ejecucion de las ferias agropecuarias y la
Feria de la Chacra a la Olla con una oferta productiva de calidad.

CLAUSULA SEXTA.- FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no genera ningln tipo de compromiso financiero por parte de AGRO
RURAL. En todo caso, LAS PARTES acuerdan que aquellas obligacicnes que irroguen gastos,
estaran sujetas a las condiciones que se establezcan en los Convenios Especificos que sobre la base
del presente Convenio Marco, se suscriban.

CLAUSULA SETIMA.- CONVENIOS ESPECIFICOS

Para el disefio, financiamiento y ejecucion de cuaiquier actividad, proyecto o plan de trabajo, en virtud
del presente Convenio Marco, las partes podran suscribir un Convenio Especifico para cada uno de
ellos, regulande las caracteristicas particulares y condiciones especiales a desarrollarse.

CLAUSULA OCTAVA.- COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Los compromisos que se desarmollen como producto del presente Convenio Especifico, seran
ejecutados de manera conjunta y coordinada por l0s siguienies representantes:

Por AGRO RURAL: - Director Zonal de Ancash.
- Encargado del Area de Promocian y Capacitacion de la Direccion Zonal de
Ancash.

Por LA MUNICIPALIDAD: - Alcalde Provincial.
- Gerente de Desarrollo Econémico y Social
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8.1

10.1

10.2

Los Coordinadores designados realizardn funciones de seguimiento y supervision de su
ejecucion evaluando conjuntamente el cumplimiento de sus objetivos y metas, dando cuenta
de ello a LAS PARTES.

Todo cambio en la designacién de Coordinadores, debera ser comunicado obligatoriamente a
la ofra Parte por escrito en un plazo maximo de cinco (05) dias habiles, contados desde el
primer dia habil siguiente en que se dispuso el mencionado cambio.

AUSULA NOVENA.- VIGENCIA

El presente convenio, tendrd una vigencia de cuatro {04) afios a partir de su suscripcion,
pudiendo ser renovado previo acuerdo de las partes, Para tal efecto, se cursara comunicacion
escrita treinta (30) dias antes de su vencimiento.

De aprobarse la prorroga se suscribira una adenda, la cual formara parte integrante del
presente convenio.

LAUSULA DECIMA.- MODIFICACIONES

LAS PARTES convienen que cualguier cambio, restriccion, ampliacion, precisién u otra
modificacién que sea conveniente o necesario realizar al presente Convenio — excepto el
cambio de Coordinadores Interinstitucionales que tiene su propio procedimiento, se efectuara
mediante Adendas, las que debidamente suscritas, formaran parte integrante del presente
Convenio y entraran en vigor a partir de la fecha de su suscripcion.

Cualquiera de LAS PARTES, en caso considere realizar modificaciones, pondra en
conocimiento de la otra Parte por escrifo tal intencion, detallando su propuesta de
modificacién. La Parte que reciba la mencionada propuesta debera manifestar su conformidad
o disconformidad en un plazo maximeo de freinta (30) dias calendarios, computados desde el
primer dia habil siguiente de recibida la comunicacion. Transcurrido este plazo sin que exista
respuesta expresa, se presumira la disconformidad con la propuesia de modificacion
presentada.

‘CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- SUSPENSION Y/O RESOLUCION

El presente Convenio Especifico se podra resolver en cualquier momento, de presentarse cualquiera
de los siguientes supuesios.

11.1

11.2

11.3

Por vencimiento de plazo, sin que hubiese acuerdo de renovacion.

Por mutuo acuerdo de LAS PARTES: El presente convenio podra ser resuelio antes de su
vencimiento por acuerdo de LAS PARTES, para lo cual suscribirdan la Adenda
correspondiente.

Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente
Convenio Especifico; para ello, bastara que la parte perjudicada, notifique el incumplimiento
a \a otra parte, dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de producido el hecho.

De igual forma, el presente convenio podréd suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus obligaciones.
En tal caso, quedaran suspendidas todas las obligaciones de la Parte imposibilitada solamente por el
tiempo que dure la circunstancia o evento que determine la suspension. En ese caso, la parte
imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito a la otra parte [a suspension,
exponiendo las razones de esta. El tiempo de suspensién sera acordado por LAS PARTES y podra
prorfogarse por causa justificada. Vencido el plazo acordado, sin que se haya resuelto el motivo que
origino la suspensién, sino hubiese acuerdo sobre el reinicio, se procederé a resolver el Convenio.
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La resolucion o suspension del presente Convenio Especifico no afectard la culminacion de los
compromisos pendientes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

LAS PARTES expresan, dentro de un espiritu de fucha contra la corrupcion, que ninguna oferta,
pago, remuneracion o ventaja de cualquier indole, considerada como un acto ilicito 0 una practica de
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14.3

14.4

14.5

14.6

corrupcion, ha sido o serd acordada con persona alguna, directa o indirectamente, con vista o en
contrapartida a Ia atribucion o ejecucion del presente Convenio Especifico y para tomar las med[das
correctivas impuestas por la Ley.

LAS PARTES suscriben el presente, de manera libre y de acuerdo a sus competencias; en virtud de
ello cualquiera de las partes podra separarse de é| sin expresion de causa, en cuyo caso el acto tiene
¢ fecto resolutorio, bastando para ello cursar la correspondiente comunicacion con treinta (3¢) dias de

La validez del presente Convenio, asi como los derechos y obligaciones de LAS PARTES
bajo &, seran regulados de acuerdo a las leyes de la Republica del Pert.

LAS PARTES sefalan que todas y cada de las clausulas del presente Convenio especifico,
asl como los aspectos no expresamente convenidos en él, se regiran por ias regias de la
buena fe y comun intencion de LAS PARTES, conforme a lo dispuesto en el articufo 1362°
del Cédigo Civit.

Si LAS PARTES no encontrasen solucién a 1a o las controversias, desavenencias, diferencias
o reclamos que surjan relativos a la interpretacion, ejecucion, resolucidn, terminacion,
eficacia, nulidad, anulabilidad o validez, derivada o relacionada con el presente Convenio,
sera resuelta de manera definitiva mediante arbitraje ad hoc, a cargo de un Arbitro Unico,
conforme a las disposiciones establecidas en el decreio Legislativo N° 1071, Decreio
legislativo que norma el Arbitraje. ;

El arbitraje se realizara en fa ciudad de Lima, Per(i y en castellanc. LAS PARTES renuncian a
la interposicién de recursos impugnatorios al laudo que se emita, el mismo que sera definitivo
o inapeiable.

Las Disposiciones a la presente clausula mantienen sus efectos al laudo de la resolucion o
conclusion o cualquier otra forma en que se dé final al presente Convenio,

Los costos y gastos relacionados con el arbiiraje seran asumidos por la parte a la que el
Arbitro no otorgé ia razon. Si el Arbitro da la razdén parcialmente a ambas partes, este
determinard la proporcién en que dio la razdén a cada parte y le aplicara a la distribucion de
costos y gastos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran conocer ei contenido y alcance de todas y cada una de las clausulas
estipuladas en el presente convenio y se comprometen a respetarlas, de acuerdo a las reglas de fa
buena fe y comun intencién de las partes, sefialando que no ha mediado dolo, vicio o error que
pudiera invalidario,

CLAUSULA DECIMO SEXTA.-

IMPEDIMENTO DE CESION

LAS PARTES se encuentran impedidas de realizar cesion de su posicion frente a los compromisos
asumidos, bajo ninguna circunstancia. Ei incumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de
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LAS PARTES, facultara a la otra a resolver el presente Convenio Especifico, de manera inmediata,

siendo

suficiente para ello la remisién a la otra parte de una carta notarial al domicilio sefialado en la

parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMA SETIMA.- DISPOSICIONES FINALES

17.1.

17.3
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Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada en los domicilios legales consignados en la parte introductoria del
presente Convenio Especifico y entre los representantes designados como Coordinadores en

la Clausula Séptma det presente Convenio Especifico, salvo lo indicade en la Clausula
décima del mismo.

Todo aquelio no considerado en el presente convenio, sera resuelto por los Coordinadores,
previo informe y con autorizacion de LAS PARTES.

Los documentos que se originen en cumplimiento del presente convenio, deberan ser
archivados cronologicamente por LAS PARTES durante un periodo de diez (10) arios.

Los cambios de domicilio deberan ser puestos en conocimiento de la otra parte ¢on cuarenta
y ocho (48} horas de anticipacién, mediante comunicacion escrita.

convenio, lo suscriben en (03) tres ejemplares originales con igual valor, en la ciudad de Lima a

l0s.0.22 dias del mes de XXV iembCdel afio 2015.
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Por AGRO RURAL Por LA MUNICIPALIDAD
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O VINELL! RUIZ VIDAL ALBERTO ESPINOZA CERRON

PIRECTOR EJECUTIVO ALCALDE
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